Nastava na daljinu

( Nastavni tjedan od 11.svibnja do 15. svibnja 2020.)

PREDMET : Njemacki jezik
RAZRED: 8

UDZBENIK: Flink mit Deutsch 4
NASTAVNI SAT: 13

NASTAVNA JEDINICA: Nach der Reise erzdhlte Elena in der Schule ( Nebensitze mit

dass, weil und wenn)

Elena je pri¢ala u $koli nakon putovanja ( zavisnosloZene re¢enice )

UPUTE UCENICIMA

Pripremite udZzbenik, biljeznicu i pribor za pisanje. Otvorite udZbenik na stranicu 56.

Procitajte tekst. NapiSite naslov 1nepoznate rijeci u biljeznice.

Nach der Reise erziihlte Elena in der Schule - Elena je pricala u Skoli

nakon putovanja

der Ausflug, die Ausfliige — izlet
einen Ausflug machen —i¢i na izlet
hochinteressant — jako zanimljivo
wissen, wusste, hat gewusdt — znati
dass — da

der Romer, die Romer — Rimljanin

stundenlang — danima



weil — jer

der Familienfreund, die Familienfreunde — obiteljski prijatel]

Jos jednom procitajte i prevedite tekst na hrvatski jezik.
Sada pogledajte recenice:

e [ch habe nicht gewusst, dass auch hier die alten Romer lebten.
e Dann sind wir nach Miinster gefahren, weil dort unsere

Familienfreunde wohnen.
Kakve su ovo redenice?

Ovo su zavisno-slozene recenice. Slozene znadi da se reCenica sastoji od dvije ili vise
recenica, a zavisne su zato $to u toj sloZzenoj re€enici jedna ili viSe reenica ne mogu stajati
same za sebe. Njihovo znacenje odnosno njihov smisao nije potpun nego ovisi o glavnoj

reCenici. SloZene recenice se povezuju veznicima. Mi ¢emo danas raditi:

Nebensitze mit: Zavisne recCenice sa veznicima:
dass - da
weil - jer
wenn - kada

Prepisite sada prvu recenicu u biljeznicu.

Ich habe nicht gewusst, dass auch hier die alten Romer lebten.— Nisam znala da su i ovdje

Zivjeli stari Rimljani.



Ovo je sloZzena recenica koja se sastoji od dvije reenice, glavne i zavisne. Povezane su
veznikom dass. Prva recenica je glavna i moze po svom smislu stajati sama za sebe. Ona ima
I pravilan poredak rije¢i, $to znaci da je glagol koji se konjugira ( mijenja kroz lica ) na

drugom mijestu.

Druga recenica je zavisna. U ovoj recenici glagol koji se konjugira stoji na zadnjem mjestu.

Pogledajmo i sljedece dvije recenice.

e Dann sind wir nach Miinster gefahren, weil dort unsere
Familienfreunde wohnen.
Zatim smo otputovali u Miinster, jer tamo Zive nasi obiteljski

prijatelji.

e Ich freue mich immer, wenn ich eine gute Note kriege.
Radujem se uvijek kada dobijem dobru ocjenu.

Zavisne recenice sa veznicima dass, weil i wenn se u pisanju odvajaju zarezom od glavne, a

glagol koji se konjugira stoji na zadnjem mjestu.

DOMACA ZADACA
Povezi sljedece reCenice veznicima dass, weil ili wenn i prevedi ih na hrvatski.

1. Meine Mutter sagt immer. Ich soll gesund essen. ( dass )
2. Ich kann nicht ins Kino gehen. Ich muss lernen. ( weil )

3. Ich spaziere gern. Das Wetter ist schon. ( wenn)



